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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH PEIIPE3EHTALIMU
HAYYHO-ITPO®PECCHUOHAJIBHBIX 3HAHUHU
IHOCPEACTBOM TEPMUHOJIOI'MYECKHUX EANHUAULL

Hcceneoosanue gvinonneno npu noodepoicke Poccutickozo nayunozo ¢onda (npoexm Nol5-18-10006
«Hccneoosanue anmponoyeHmpuieckoi npupoobvl A3bIKA @ KOCHUIMUGHOM KOHMEKCHEe»)
6 Tamboscrkom cocyoapcmeennom ynugepcumeme um. I P. Jlepoicasuna.

CraTps TMOCBSIIEHA aHAJIM3Y HEKOTOPBIX OCOOEHHOCTEH perpe3eHTaly HayqyHO-TpodeccHoHalb-
HBIX 3HaHWI MOCPEICTBOM TEPMMHOJOIMYECKMX €OUHUL. PaccmarpuBaeTcss KOrHUTHBHAs (YHKLMS
S3bIKa M €70 CBOMCTBO BBICTYNATh OAHUM U3 CPEACTB 00bEKTUBALIMK 3HAHUS. Y IelIeHO BHUMaHKE CTPYK-
Type creqranbHOro MOHATHS, KOTOPOEe MPEeICTABIET crielHaibHOe (HayYHO-podeccHOHanbHOE) 3Ha-
HMe. B oTyinume oT HecneuunanbHOro, CrielaibHOE 3HaHUE, CBSI3aHHOE C ONpeIe/IeHHOW HayYHOH W/Uin
npoeccHoHaIbHON NeSTeTbHOCTBIO UeNIOBEKa, PeTpe3eHTUPYeTCs B sS3bIKe, TJIaBHBIM 00pa3oM, Mpu

NMoMOIHr TEPMUHOJIOTUYECKUX €IUHULIL.

KuaroueBble ciioBa: koenuyus, 3Hanue, penpe3eHmayus, HayyHdas Kapmuua Mupa, mepmus, mepmu-
HOJIO2UYECKAsl IeKCUKA, 8epOanu3amop, NOHAmMue, s361K O CNeYUATbHBIX Yelell.

S3pIk mpeacTaBiseT cOOOM CIOXKHOE MO CBO-
eil cTpykType obpa3oBaHue, 2JIEMEHThl KOTOPOro,
pacriosiarasicb Ha pa3HbIX YPOBHSX, BCTYMaiOT B
pa3nuuHble OTHOWeHUs Apyr ¢ Apyrom [21. C. 13-
14]. C Touku 3peHusi COBpeMeHHOH KOrHUTHBHOM
napajnrMbl si3bIK paccMaTpUBAETCsl KaK OJUH W3
MonycoB koeHuyuu [10], mom koTopol MoOHWMA-
10T OopMUpOBaHUE CBEICHUI O MHUpe, MPOUCXO-
JsllMe B CO3HAHMM YelloBeKa MpPOLIeCChl, CBA3aH-
HbIE ¢ MoJydeHueM M 00paboTkoii nHbopmauuu,
penpeseHTauyel, XpaHeHHeM M UCMOJIb30BaHUeM
3Hanus [14. C. 34-35; 15. C. 6]. S3bIk npeacTas-
nsieT coboii OTHOBPEMEHHO MpOoLEece U pe3yJIbTar
KOCHUMuUSHOU OeameavHocmu [26], a Takke 0co-
Oyl0 KOTHUTHBHYIO CIIOCOOHOCTDb YeOBEeKa aKKy-
MYJIMPOBaTh, TpaHCHOPMUPOBATh W TepeaBaTh
3HaHus. OH BBICTYINAET IJIaBHOM COCTaBIISIOLLEH
KOTHUTHBHOW CHCTEMbl 4YelOoBeKa, KoTopas ole-
CMEUMBAET AEATEIbHOCTh UYEJIOBEYECKOro CO3Ha-
HUsI, OTKPbIBAET JOCTYM K KOTHUTHBHOMY MHUPY
YeJIOBEKa, €ro MHTEJUIEKTY, CTPYKTYpaM CO3HaHHUS
[14;24.C.57;1].

B y3KkoM cMblIciie o/l KOTHUTUBHOM (pyHKIMEH
S3bIKa TIOHUMAETCs ero CIoCOOHOCTh OBITH Cpef-
CTBOM TOJTyY€HHsI HOBOT'O 3HAHHUS O 1eHCTBUTEIb-
HOCTH, B ILIMPOKOM CMbICJIE — BBICTYNATh B POJIM
OpyAus MO3HAHUSI U CPE/ICTBA OBJIAZCHUS 3HAHMS-
MU, 00LIeCTBEHHO-UCTOPUYECKHUM OIBITOM (B TOM
YyKcsle OMbITOM HAy4YHOIO MO3HAHUS), OPraHu30-
BbIBAaTb, XPAHWUTb U MepeaBaTh U3 MOKOJCHHS B

MOKOJICHUE 3HAHUS O MUpE, a TaKkke OBbITh cpell-
CTBOM OTpaxKeHHS, MOJISJIMPOBAHUSI BHES3BIKOBOU
neiicteurensHoctu [13. C. 198, 217].

Homumo  evinonnenus — KOMMYHUKATMUGHOLL
dyHKyUU, A36IK AGNAEMCL OOHUM U3 CPEOCmE 00b-
exmusayuu 3nanust. 11o0 s3nanuem nowumaemcs
NPOGEPeHHbINl NPAKMUKOU Pe3yabmam NO3HAHUS
OelicmeumenbHOCIY, GepHoe ee OmpadiceHue 6
mornenuu yenogexa [22. C. 465]. JInsa obecrnieue-
HUsl HOPMAJILHOTO CYIIECTBOBAHUS YEJIOBEK JIOJI-
JKeH 00J1afiaTh OMpeJleIeHHONM COBOKYMHOCTBIO
CBeJICHUI 00 OKpy’KalolleM MHpe, ero OTIellb-
HBIX 00BEKTaX, a TaKke crocobax oOpalieHus ¢
HuMU. [1o00HYIO COBOKYNMHOCTh JAaHHBIX OObIY-
HO W Ha3bIBAIOT 3HAHHEM, pa3Jielisis ero Ha 3Ha-
HUS OexnapamugHvle («3HAHUSL O TOM, YHIO0 ...»)
U npoyedypaibHule («3HaHUS O TOM, KaAK ...»).
E.C. Ky6psikoBa npeaniaraet HHOE pa3rpaHHUYeHHE
3HAHUI — Ha A3bIK060¢ (3HAHHE O SI3bIKE) U 00b-
exmuoe (3HAHUE 0 MHPeE), IIPU 3TOM HE OTpHLIas,
YTO MEPBOE BXOJAUT COCTABHOM YaCThIO BO BTOPOE
[15. C. 10; cm. Takxe: 4; 5]. Kpome moeo, 3uanue
Modicem Oblmb YCI06HO PA30eNeH0 HA CHeyuaib-
Hoe (HayuHoe, npogheccuonaibioe) u Hecneyuaib-
noe (obvioennoe) (cm.: [11. C. 166;2. C. 15]).

Paznuiia Mexxay OOBIICHHBIM U CHIELIUaIbHBIM
(Hay4HO-TIpOecCHOHANTBHBIM) 3HAHHUEM 3aKJIOo-
YyaeTcs B KOHKPETH3AllMKM U CTEIeHU CYIIECTBEeH-
HOCTH OTpakaeMbIX MPU3HAKOB OOBEKTOB U SIB-
JICHWUH, TyOuHe UX MOCTHKEHHS, a TaKKe B pas-
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JIMUHBIX cMoco0ax MO3HAHWs JeHCTBUTENbHOCTH
[20. C. 22], koTOpBIE OTpaXkarOTCs B CEMaHTHKE
U CTPYKType s3bIKOBBIX 3HakoB [27]. HayuHo-
npodeccuoHaibHOE W OOBIACHHOE 3HaHWE TOo-
pasHOMY OTpaKaroTCs B SI3bIKE, B A3BIKOBBIX 3Ha-
Kax, YTO MO3BOJISIET FTOBOPUTbH O HEOJHOPOIHOCTH
Pas3MUHBIX S3bIKOBBIX MOJACHCTEM, B HaCTHOCTH,
JICKCUUYECKHX MOJICUCTEM.

B Oonee unn meHee KpymHBIX JIEKCHYECKHUX
nojcucTeMax (Hanmpumep, MOABI3BIKAX, S3bIKAX
JUTS CTICIUAJTBHBIX 1IeJIeH, crielMaabHbIX/podec-
CUOHAJIbHBIX S13bIKAX) HATUYECTBYET JIEKCUKA, He-
MOHSTHAs! WJIM HEAOCTATOUHO MOHATHAS 1715 60T~
LIMHCTBA OOBIYHBIX JIFOJeH, HEeCcHeLHaTucTOoB,
—  MepMUHONO2UYECKasi WU  NpoghecCuoHanvbHas
nexcuxa. TepMuHbI, B OTJIMYKE OT MpodeccuoHa-
JIU3MOB, — 3TO CJIOBA C YETKO OrpaHUYEHHBIM 3Ha-
YeHHeM (3a4acTyl0 — KOHKPETHBIM JEHOTATOM),
Urparolie IJIaBHylO poiib B KaXI0M mpodeccu-
oHaslbHOM si3b1ke [21. C. 45-46] wnu sa3bIke 11
CrieLlMalIbHBIX LieJield, OOLenpUHsITbIE Cpeau clie-
uuanrctoB. TepMmuHOIOrMYeckas JEeKCHKa — 3TO
«CJI0BA WJIK CIIOBOCOYETAHUSI, UCTIONb3YeMble JIJIst
JIOTMYECKM TOYHOI'O ONPEAEsICHUs CreLMabHbIX
MOHATUI, YCTAHOBJIEHUSI COJEP>KaHUsI MOHSITHM,
VX OTIMYUTENbHBIX Tpu3HakoB» [25. C. 178].
TepMuHBI SBIIAIOTCS OCHOBHOM cOCTaBJIAOLLEH
CrieLMaIbHOM JICKCUKH.

TepmuHONMOrMUeCcKas €AUHNALIA — OTO CPEACTBO
BepOanu3anu crnenuagbHoro mnoHsTus. Jlroboe
MOHSITHE, HMCIOJIb3yEMOE YeJIOBEeKOM, Oyllb OHO
CrMeLMaJIbHOE WJIM HecleLUajIbHOe, HWMEET IBe
CTOPOHbI — IKCIMEHCUOHA U UHINEHCUOHAT. DKC-
TEHCHOHAJ MOHATHS BKJIIOUaeT Ha0Op KOHKpET-
HBIX (PAKTOB, COOTBETCTBYIOLIMX JTAHHOMY TOHS-
THIO; N10Jl MHTEHCHOHAJIOM 7K€ IOHUMAIOT onpee-
JICHHE WJIM OMMCAHMe HEKOTOPOro MOHSATHS Hepe3
ero CBOMCTBa, 4Yepe3 COOTHECEHHE C TOHATHEM
OoJiee BBICOKOTO YPOBHsI a0CTpaKLUMH, TO €CTh CO-
Jep KaTeNIbHYI0 CTOPOHY TMOHATHS, KOTOpYyIO 00-
pazyeT COBOKYMHOCTh CBOMCTB M MPU3HAKOB, KOH-
CTpyHpylomux onpeaeneHHsid kmace [3. C. 87].
WHTEeHCHOHan 1 3KCTEHCHOHAll HaxonsTes B 00-
paTHO 3aBUCUMOCTH IpyT OT apyra. Yem Ooraue
MHTEHCUOHAJ MOHATHUS, YeM OoJsiblie MPU3HAKOB
OH COJEPXKHT, TeM OeqHee HKCTEHCHOHANl HTOrO
MOHATHSA, TEM MEHbLIE YUCIIO MPEIMETOB (IeHO-
TaTOB), K KOTOPbIM NPUMEHHUMO AAHHOE MOHTHE
(nms) [19. C. 26], 1 HAOOOPOT.

Ilo Hamemy MHEHUIO, cneyuanvbHoe noHAmue,
B OTJIMYME OT OONBIUMHCTBA HECMEUUAIbHbIX MO-

HATUH, Xapakmepuzyemcs 00CmAamouHo 00uup-
HOIM UHMEHCUOHAIOM U, COOMGEMCMEEeHHO, He-
OOMLUWUM IKCMEHCUOHANOM, TO €CTb MEHBLIUM
YUCIIOM NPEAMETOB (ITPOLECCOB, ABJIEHUI), KOTO-
pble TAaHHOE MOHATHE MOXKET 0003HAYATb.

ITo muenwuto b. H. 'onosuna [9. C. 7], Tepmu-
HOJIOTWYecKasl eJWHHIIA OTJIMYaeTcs OT HeTep-
MHHA TeM, YTO TEPMHH COOTHOCHUTCSl CO CHeLM-
aJIbHBIM MOHSITUEM, a €ro 3HaYEHUs] COOTHOCATCS
CO 3HAYCHUSIMH JPYyruX TEPMHHOB B Tpejenax
COOTBETCTBYIOLEH  TEPMMHOJIOIMYECKON  cu-
CTEMBbI; TEPMHUH COOTHOCHUTCS C ONpeesieHHON
MpodecCHOHANLHOW  JIeSITelIbHOCTBIO  YelloBe-
ka U T. A.«Tepmun — Haubonee uHdopmaruBHas
€MHMIIA €eCTeCTBEHHOro s3blka. TepmMuH —
TOUHBIA HOCUTENb HWHPOPMAUMM O HayYHOM
noustun» [12. C. 19]. TepmuHonoruueckas
e[IMHMIIa TIPEJCTaBlIseT COOOW «CJIOBO WU
CJIOBOCOYETAHUE <...>, 0003Havaroree
npogeccuonanbHoe noustue» [18. C. 218], sto
«SI3bIKOBOM 3HAK, BBbIpayKAIOUIMK crienyanbHoe
MOHATHE M OTPAKAIOLINI MECTO 3TOro MOHATHUS B
COOTBETCTBYIOMIEH cucTeme noHsTHiny [23. C. 30].
[Ton TepmMuHOM TakKe TMOHMMAETCS «CJIOBO
WIH CIIOBOCOYETaHHWe, 00O3Havaroliee MOHITHE
crneuydanbHOl  objacTh  WMAM  AEATEebHOCTH
[17.C.508;6.C. 128].

C TMHIBOKOTHUTHBHOW TOYKH 3pEHHS TEPMHUHBI
BIIOJTHE 3aKOHOMEpPHO paccMaTpuBaTh B KauecTBe
€/IVHULL, SIBJISIOUIMXCS  «BepOaM30BaHHBIM  pe-
3yJIBTATOM TMPO(ecCHOHATLHOTO MBILIICHHUS, 3Ha-
YUMBIM JIMHIBOKOTHUTHUBHBIM CPEICTBOM OpPHEH-
TalMy B NPOecCUOHaNbHOM cepe U BaKHEUIIUM
AJIEMEHTOM MPOPEeCcCUOHANBHON KOMMYHHUKALIUI)
[7. C. 58; 8. C. 77-78]. IHpIMu ciioBaMH, aKIIEHT
B JIaHHOM ClTyyae JieflaeTcsi He Ha KOMMYHHKaTHUB-
HOM COCTaBJISIOLIEH TEPMHUHOJOTMYECKON JIEKCU-
KM, HE Ha ee MPHUHAIEXHOCTH €€ OMpeeIeHHOMY
SI3bIKY 15 CTIELMANIbHBIX Lieseil, a Ha B3aUMOCBSI3H
TEPMUHOB C HAYYHOW KapTUHOW MHpA, IEMEHTbI
KOTOpOM OHU NPU3BaHbI OOLEKTUBUPOBATH. 3HAYH-
MOCTb JaHHOW KOPPEJISILMY CI0KHO MepeoLeHUTbD,
MOCKOJIbKY OHa JaeT BO3MOYKHOCTh PEKOHCTPYHPO-
BaTb BepOau3yeMble TEPMUHAMU CTPYKTYpbl NIPO-
(heccHoHaIbHOTO 3HaHUS B UX B3aUMOCBSI3H.

TakuM 00pa3oM, TEPMHH BBICTYIAeT B Kaue-
CTBE OCHOBHOI'O perpe3eHTaHTa Hay4Ho-npodec-
CHOHAJILHBIX 3HaHWW W BepOanuzaTtopa Hay4dyHOU
KapTHUHBI MHpa.
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SOME PECULIARITIES OF REPRESENTATION
OF THE SCIENTIFIC-PROFESSIONAL KNOWLEDGE
BY MEANS OF TERMINOLOGICAL UNITS

A. V. Razduev

Pyatigorsk State Linguistic University,
G.R. Derzhavin Tambov State University. arazduev@bk.ru

The article is devoted to the analysis of some peculiarities of representation of the scientific-profes-
sional knowledge by means of terminological units. The cognitive function of language and the char-
acteristic feature of the latter to act as a means of knowledge objectivation are considered. Attention is
paid to the structure of the special notion that presents the special (scientific-professional) knowledge.
In contrast to non-special knowledge, special knowledge that is concerned with a certain scientific and/
or professional human activity is mainly represented in language by means of terminological units.

Keywords: cognition, knowledge, representation, scientific view of the world, terminological unit,
terminological lexis, verbalizer, notion, language for special purposes.
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